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Der «civitas>»-Biertest

Funf StVer testen sechs mehr oder weniger bekannte Biere

Bier her!

Da sassen sie also. Sie schniiffelten und
schmatzten, sie spiilten und hirnten. Die
Fragezeichen in ihren Gesichtern zeig-
ten, dass die Aufgabe, Bier zu testen, gar
nicht so einfach ist. Siiss oder herb? Mit
Geschmack oder ohne? Die Aufgabe war
schwierig, weil alle Beteiligten zwar Ge-
niesser, aber keine Testprofis sind. Darum
erhebt die Redaktion mit ihren Resultaten
auch keinen Anspruch auf eine wissen-
schaftliche Beurteilung, sondern will
vielmehr dazu anregen, die zunehmende
Vielfalt der Schweizer Biere bewusster
wahrzunehmen.

In einer ersten Runde mussten die
fiinf Tester den Bieren Geschmackseigen-
schaften zuordnen, wobei die Wortwahl
vorgegeben war. Danach, dies als kleine
Spielerei, galt es das Getrink den richti-
gen Marken zuzuordnen. Es muss jeden
mannlichen Bursch oder Altherr schlecht
schlafen lassen, dass einzig der weibliche
Fux diese Zuordnung makellos zustande
brachte. War es Anfingergliick oder
mehr? Vielleicht ist das der Ausgangs-
punkt fiir einen Test am eigenen Stamm.

Die Redaktion

Degustation par des membres de la SES
La dégustation de biere avait pour but de
présenter six bieres suisses. Il ne s'agissait
pas d’une dégustation professionnelle ou
scientifique, mais plutt d’'une apprécia-
tion personnelle de la part de nos testeurs.
Nous espérons ainsi rendre les lecteurs de
«civitas» attentifs a la diversité des bieres
suisses.

Les dégustateurs ont dii tout d’abord
juger de l'odeur de la biére, puis de son
gotit, pour lequel un choix de mots spécifi-
ques était donné. Lors d'un deuxiéme tour
les testeurs devaient attribuer un nom a
chaque biere; a ce petit jeu, la dégustatrice
a montré qu'elle avait un fin palais. Nous
remercions les six brasseries qui ont mis a
disposition les bieres pour ce test.

La redaction

Hans-Thomas Scherrer v/o Saft
Regelmassiger Bierkonsum:
Weizenbiere, Klosterbrau,
Quinto. Dipl. Braum. et lic.
iur.,, 1950, von Butschwil SG,
in Luzern, Zahringia, Angelo-
Montana, Burgundia.

Philippe Miauton v/o Top Boy
Consommation reguliere de
bieres: Cardinal, Guiness,
Hoegaarden. Etud. en philo-
sophie et sc. politiques, 1979,
de Oleyres VD, domicile:
Lausanne, Agaunia, Sarinia.

Carmen Blum v/o Solex
Regelmassiger Bierkonsum:
Eichhof, Felsenau. Stud.
chem., 1983, von Hasle LU,
in Bern, Berovia, Berchtoldia.

Thomas Stillhart v/o Joschka
Regelmassiger Bierkonsum:
Eichhof, Cardinal. Stud. hist.,
1976, Vize-Zentralprasident
des Schw.StV, von Butsch-

wil SG, in St. Erhard, Surlacia,
Fryburgia.

Mathias Inauen v/o Emil
Regelmassiger Bierkonsum:
Eichhof Lager und Kloster-

brau, Locher Lager. Musiker,
1975, von Appenzell, in Lu-
zern, Rotacher, Waldstattia.
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Der «civitas»-Biertest: Die grosse Ubersicht

Funf StVer testen sechs mehr oder weniger bekannte Biere

Feldschlosschen Hopfenperle
Spezialbier hell, untergarig.
Lanciert: 1920. 5,2 Vol.-%.
Ideale Trinktemperatur: 8-12°C.
Haltbar: 8 Monate.
www.feldschloesschen.ch

Appenzeller Bier Legere
Leichtbier, untergarig, fein filtriert.
Lanciert: 2003. 2,6 Vol.-%.

Ideale Trinktemperatur: 6—10°C.
Haltbar: 6 Monate.
www.appenzellerbier.ch

Eichhof Braugold

Spezialbier hell, untergarig.
Lanciert: 1983. 5,2 Vol.-%.
Ideale Trinktemperatur: 8—10°C.
Haltbar: 6 Monate.
www.eichhof.ch

Was der Hersteller sagt...

«Goldgelbe Farbe, leicht fruchtiges
Aroma. Im Gaumen prickelnd frisch und
stets harmonisch und angenehm mun-
dend. Ein Hochgenuss zum Essen, an

der Bar oder bei feierlichen Anlassen.»

«Hell, hopfenaromatisch mit leicht
malzigem Geschmack. Ein erfrischendes
und feines Bier wie ein Appenzeller

Sommerregen.»

«Hell, goldgelb; erhalt seinen herbkrafti-
gen Geschmack durch die ausgewogene
Hopfen-Malz-Mischung; angenehmer,
appetitanregender bitterer Charakter

und rundes, langanhaltendes Aroma-

erlebnis.»

- trocken [WJCICIE] suss, malzig  trocken WO suss, malzig — trocken MmO suss, malzig
Hans-Thomas Scherrer langweilig OEOOOE  interessant — langweilig B0 interessant  — langweilig [mOICO0  interessant
v/o Saft leer (]I [ gehaltvoll  leer I gehaltvoll  leer (o gehaltvoll

mild CCMCCIE)  herb, bitter  mild OO0 herb, bitter mild BOOCICE)  herb, bitter
fad, schal [JMJOC] rassig, rezent  fad, schal W00 rassig, rezent  fad, schal [JMOOOC] rassig, rezent
leicht OmOoooc schwer  leicht [ [ [ schwer  leicht (][O schwer

«Angenehm samtig, lieblich; suffig. Das

trink' ich auch mal wieder!»

Geruch unrein. Kein sauberer Hefege-

schmack. Ist weniger mein Geschmack.

Geruch: unrein. Zu leicht fur meinen

Geschmack, flach. Ist weniger mein

Geschmack.
Philippe Miauton trocken MO suss, malzig  trocken (MO suss, malzig — trocken OO suss, malzig
PP langweilig (| | ] interessant langweilg I I JMCJ] interessant langweilig [ JMCJJ]  interessant
v/o Top Boy leer oot gehaltvoll  leer [ ] | gehaltvoll  leer (O o gehaltvoll
mild OO0OmMEE  herb, bitter  mild OO0CMOO  herb, bitter mild OOMOOO  herb, bitter
fad, schal [JMOICIC] rassig, rezent  fad, schal CJOJMOICIC] rassig, rezent  fad, schal [JMOCICIC] rassig, rezent
leicht (] [ schwer  leicht (]I I [ schwer  leicht | schwer
«Leicht und angenehm. Das trink ich Geruch: rein. Geschmack leicht und Geruch: angenehm. Zu leicht fur
gern!» angenehm. Das trink ich gern. meinen Geschmack. Das trink ich auch
wieder mal.
Carmen Blum trocken OOOCmE] suss, malzig  trocken OO suss, malzig  trocken O] suss, malzig
langweilig OO interessant  langweilig CCCJCMC]  interessant  langweilig O] - interessant
v/o Solex leer ([ ] gehaltvoll  leer (/[ [ gehaltvoll | leer (| gehaltvoll
mild [mMOOCC  herb, bitter  mild CJOCOMOIC]  herb, bitter  mild COmMOCICT  herb, bitter
fad, schal CCICJMOIC rassig, rezent  fad, schal CJCIMOCC] rassig, rezent  fad, schal JOJOCMC] rassig, rezent
leicht OmOood schwer  leicht OCmccd schwer leicht (] (| schwer

«Voll mein Geschmack — ruft nach

Geruch: angenehm. Geschmack: leicht

Geruch stechend. Geschmack: kraftvoll

mehr!» und angenehm. Das trink ich auch und geschmackvoll. Das trink ich gern.
wieder mal.
Thomas Stillhart trocken CICCJC)ME]  suss, malzig  trocken L] suss, malzig  trocken [mOICICC]  suss, malzig
langweilig COEOCCIE  interessant  langweilig (OO interessant  langweilig W00 interessant
v/o Joschka leer COMOOOC  gehaltvoll — leer OOCMOC  gehaltvoll — leer OmO000  gehaltvoll
mild CIMOCCIE]  herb, bitter  mild CMOCCIE]  herb, bitter  mild BOCCICE) herb, bitter
fad, schal CJCIMOCIC] rassig, rezent  fad, schal CCIMOCC] rassig, rezent  fad, schal B[00 rassig, rezent
leicht [ I schwer  leicht (] (| schwer  leicht [ oo schwer

«Riecht unrein und stechend, wie Ab-
wasser. Im Geschmack aber suffig. Das

trink ich wieder.»

Geruch: rein und angenehm.
Geschmack: leicht und angenehm.

Das trink ich auch wieder mal.

Geruch: unrein, beinahe geschmacklos,
seltsam. Geschmack suffig und leicht.

Das trink ich auch wieder mal.

Mathias Inauen
v/o Emil
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trocken OO0 suss, malzig
langweilig LML) interessant
leer I gehaltvoll
mild O00OCMmME herb, bitter
fad, schal CICIMCICIC] rassig, rezent
leicht (/] (] schwer

«Kraftvoll und angenehm im Geruch.

Trink ich wieder.»

trocken MO suss, malzig
langweilig CCCMOC]  interessant
leer (/][] gehaltvoll
mild (MO0 herb, bitter
fad, schal CJOCMOIC] rassig, rezent
leicht (] I [ schwer

Geruch rein. Geschmack: leicht und an-

genehm. Das trink ich auch wieder mal.

trocken OO0 suss, malzig
langweilig CmOICCOC interessant
leer o [ gehaltvoll
mild O0OCEE herb, bitter
fad, schal CJCJCMOIC] rassig, rezent
leicht OoOmod schwer

Geruch: unrein. Das ist weniger mein

Geschmack.



Original Ittinger Klosterbrau
Amber-Bier, untergarig.

Lanciert: 1982. 5,6 Vol.-%.
Ideale Trinktemperatur: 10-12°C.
Haltbar: 6 Monate.

www.ittinger.ch

Burgdorfer Osterbock
Starkbier (Bockbier), untergarig.
Lanciert: 2004, 6,7 Vol.-%.
Ideale Trinktemperatur: 7°C.
Haltbar: 6 Wochen.
www.burgdorferbier.ch

— sechs Biere — funf StVer

Alpenbier (naturtrub)
Biospezialitatenbier, untergarig,
Lanciert: 1999, 5 Vol.-%.
Ideale Trinktemperatur: 7-9 °C.
Haltbar: 6 Monate.
www.beer.ch

«Brilliante Amberfarbe furs Auge,
leichter Rost-Ton und Hopfenbouquet

fur die Nase und den Gaumen die feine,

«Dunkles, kraftig malzbetontes Starkbier

mit ausgewogenem Hopfenaroma.»

«Leicht trub, hopfig, fruchtig, angenehm
malzaromatisch. Bei jedem Schluck

erlebt man die wohltuende Natur der

trockene Bittere, gut eingebetet in der Alpen.»

milden Malz-Caramel-Note und leichter

Nuss-Ton im Abgang.»

trocken CICIMCICIC] suss, malzig  trocken CIOCJCME] suss, malzig  trocken DM suss, malzig TR sste arosse Unterschiede
langweilig MO0 interessant  langweilig OOOCME  interessant  langweilig OO0 interessant ' 5 - Jross rschl
leer OOOCOmc gehaltvoll  leer OOE@Emcd gehaltvoll  leer [ ] (| gehaltvoll  feststellen: Von sauberem, edlem Hopfen-
mild OO herb, bitter  mild CMOCCIE)  herb, bitter — mild MO herb, bitter d Mal bis hi handfesten Pe-
fad, schal COCJC)MO] rassig, rezent  fad, schal COCJC)MC] rassig, rezent  fad, schal MO rassig, rezent gllS. 3'Zaroma. bis NigEggndresten ke
leicht [ [ schwer leicht [ [ [ schwer  leicht (] (] schwer  diokokkeninfektion (Diacetyl-Geschmack).

Geruch: unrein. Geschmack: suffig,

kraftvoll, geschmackvoll. Das trink ich

Geruch: rein, angenehm. Geschmack:

suffig, kraftvoll, angenehm herb. Das

Geruch: unrein. Geschmack: Ist weniger

mein Geschmack.

Erfreulich sind die Bierinnovationen der

Kleinbrauereien, die eine Degustation

auch wieder. trink ich gern. immer wieder spannend machen.»
trocken CIOCMOIC]  suss, malzig  trocken [MOICCC] suss, malzig — trocken COCImOC]  suss, malzig | p ;

langweilig CICICICIME]  interessant langweilig CCCMOIC]  interessant langweilig CmOICIOC] interessant B tres SpetiRRt surtout
leer DOooOmo gehaltvoll  leer DooOmo gehaltvoll  leer [T [ gehaltvoll differente que lors d’'une degustation de
mild OMOOOE  herb, bitter mild OOOCmME  herb, bitter  mild COMOOOE herb, bitter ) . L i

fad, schal CJCJMCICIC] rassig, rezent  fad, schal [JJMOICIC] rassig, rezent  fad, schal [JMOICICIC] rassig, rezent vin. Certaines specificites sont facilement
leicht (][ schwer | leicht (/] [ schwer leicht (] schwer  decernables mais il est ensuite complique

Geruch: angenehm. Geschmack: ange-
nehm, kraftvoll, geschmackvoll. Ist voll

mein Geschmack.

Geruch: angenehm. Geschmack: kraftvoll,
geschmackvoll. Zu bitter fur meinen Ge-

schmack. Das trink ich auch wieder mal.

Geruch: unrein. Geschmack: leicht

angenehm. Das trink ich gern.

de comparer les gouts. Il est plus facile
d’en boire une ou deux a un bar pour les

comparer que d’en superposer Six.»

trocken CImOICICIE] suss, malzig
langweilig COCImMOC]  interessant
leer DoOoOmO gehaltvoll
mild COOOCME]  herb, bitter
fad, schal JOJOJC)MC] rassig, rezent
leicht OoCOmoxa schwer

Geruch: angenehm. Zu bitter fur

meinen Geschmack. Ist weniger mein

trocken CImCC0IE) suss, malzig
langweilig O] interessant
leer OOoO0Om— gehaltvoll
mild OO M herb, bitter
fad, schal JOJCICIM] rassig, rezent
leicht OoCmcd schwer

Geruch: angenehm. Geschmack: ange-

nehm herb. Das trink ich auch wieder

trocken COmOOE suss, malzig
langweilig DOCmOC] interessant
leer OO00OmO gehaltvoll
mild OO herb, bitter
fad, schal JOOJCJMC] rassig, rezent
leicht OoComocd schwer

Geruch: stechend. Geschmack: kraftvoll,

geschmackvoll. Zu bitter fur meinen

«Die Degustation war sehr schwierig,
vor allem das Riechen. Erstaunlich ist
der Unterschied zwischen riechen und
schmecken. Die Degustation wurde

in sehr konzentrierter Atmosphare

durchgefuhrt. Es war eine interessante

Geschmack. mal. Geschmack. Erfahrung.»

trocken CICCmMOIC]  suss, malzig  trocken CICICJCME]  suss, malzig  trocken OO0 suss, malzig RTh bih total begeistert von der
langweilig OO interessant  langweilig OO0 interessant  langweilig O] interessant

leer [ [ gehaltvoll  leer OoOmOo gehaltvoll  leer OooCmod gehaltvoll  Degustation. Ich trinke ja regelmassig
mild OO herb, bitter  mild COCOCCm  herb, bitter  mild OOOCME  herb, bitter B e e InlicherwarSikonnte
fad, schal COCCM] rassig, rezent  fad, schal OOCJC)MO] rassig, rezent  fad, schal LOOCMO] rassig, rezent b

leicht (] (| schwer leicht (] I [ schwer  leicht HoOmod schwer ich die Biere sehr schlecht zuordnen. Den

Geruch: unrein, angenehm. Geschmack:

suffig, kraftvoll, angenehm herb. Das

Geruch: unrein. Geschmack: kraftvoll,

geschmackvoll. Zu bitter fur meinen

Geruch: rein, stechend. Geschmack: suf-

fig, kraftvoll, geschmackvoll, angenehm

Geschmack der Biere zu bestimmen, ent-

puppte sich als schwierige Disziplin, denn

trink ich gern. Geschmack. herb. Voll mein Geschmack. mit Ausnahmen stanken sie alle.

trocken OO suss, malzig  trocken OO suss, malzig  trocken [mOICIOC]  suss, malzig T o Lbe rascht! wie schwierig of
langweilig COCCME]  interessant  langweilig CCImOCIC]  interessant langweilig COmOOC]  interessant 7 9

leer 0 gehaltvoll  leer I [ gehaltvoll  leer I gehaltvoll  ist, Biere zu degustieren. Interessant war
mild OO0OCME  herb, bitter  mild OO0OCME herb, bitter  mild OOmMOOE  herb, bitter i ) ]

fad, schal CJOJOJC)MC] rassig, rezent  fad, schal JOJCIC)MC] rassig, rezent  fad, schal CJCJMOICIC] rassig, rezent €s fur einmal, am Bier zu <riechefi*ieH
leicht [/ [ schwer  leicht (B[] [ schwer leicht Uomood schwer  werde in Zukunft auch ein wenig darauf

Geruch: —. Geschmack: kraftvoll, ge-
schmackvoll. Das trink ich auch wieder

mal.

Geruch: angenehm. Geschmack: zu

bitter fur meinen Geschmack.

Geruch: rein. Geschmack: leicht, ange-

nehm. Das trink ich gern.

achten.»
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